
ДЕНТАЛИ  

Праиндоевропско  *t  

§PPP Неусловљени исход пие. *t 

Пие. *t > пгрч. *t > мик. tV (тј. /t/), грч. τ  
= уопште, стинд. t, ав. t, стперс. tV (тј. /t/), jерм. tʿ, стфр. t, нфр. Τ, лат. t; 
= напосе, ав. d — под условом да се налази иза пие. *g; 
= напосе, јерм. t — под условом да се налази иза пие. *s или јерм. s, d — под 

условом да се налази иза пие. *r, *l, *m, *n, w — под условом да се налази 
испред пие. *r, *l, *m, *n, y — под условом да се налази између у 
интеревокалској позицији, ø — под условом да се налази испред пие. 
*C на почетку ријечи или на крају ријечи, по јерм. апокопи; 

= напосе, лат. ø — под условом да се налази испред пие. *l [l]̥. 

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. αὐτός < пие. *h2eu+t-o-s [h̭2au+t-o-s] 
= нфр. ΑΥΤΟΣ 

грч. βατός < пие. *gṷm-t-o-s [gṷm̥-t-o-s] 
= стинд. gatáḥ, лат. ventus 

грч. (еол.) βροτός < пие. *mr-t-o-s [mr̥-t-o-s] 
 = стинд. mr̥táḥ, ав. mərətō, јерм. mard 
 ≈ лат. mortuus < пие. *mr-t-u-o-s [mr̥-t-u-o-s] 
грч. θυγάτηρ < пиe. *dhugh2-ter-s [dhu̥gh̥2-ter-s] 

> пие. *dhugh2-tēr-ø [dhu̥gh̥2-tēr-ø] (в. §CCC) 
= стинд. duhitā́, ав. dugədā, јерм. dustr 

грч. κλυτός < пие. *ḱlu-t-o-s [ḱḽu̥-t-o-s] 
= стинд. śrutáḥ, лат. -clutus, јерм. lu 

грч. μήτηρ, дор. μᾱ́τηρ < пие. *meh2-ter-s [m̭ah2-ter-s] 
> пие. *mēh₂-tēr-ø  [m̭āh₂-tēr-ø] (в. §CCC, §CCC) 
= стинд. mātā́, јерм. mayr, стфр. matar, нфр. ΜΑΤΑΡ, лат. māter 
≈ ав. mātar-, стперс. °ma-a-ta-r(a)- /°mātar-/ < пие. *meh2-ter- [*m̭eh2-ter-] 

грч. πατήρ < пие. *ph2-ter-s [ph̥2-ter-s] 
> пие. *ph2-tēr-ø [ph̥2-tēr-ø] (в. §CCC) 
= стинд. pitā́, ав. ptā, стперс. p(a)-i-ta-a /pitā/, јерм. hayr, лат. pater 
≈ нфр. ΠΑΤΕΡΗΣ < пие. *ph2-ter-ei-es [ph̥2-ter̭-ei̭-es] 

грч. πέτομαῐ < пие. *pet-o- [pet-o-] 
 = стинд. pátati 



грч. στρωτός < пие. *strh3-t-o-s [str̥h3-t-o-s] 
> пие. *str̄h₃-t-o-s [str̥̄h₃-t-o-s] (в. §CCC) 
= ав. starətō, лат. strātus 

грч. τανύς < пие. *tnh2-u-s [tn̥h̭2-u̥-s] 
= стинд. tanúḥ, лат. tenuis 

грч. τατός < пие. *tn-t-o-s [tn̥-t-o-s] 
= стинд. tatáḥ, лат. tentus 

грч. τέγγω < пие. *teng-o-h2 [teŋg-o-h2] 
> пие. *teng-ō-h₂ [teŋg-ō-h₂] (в. §CCC) 
= лат. tingō 

грч. τέρετρον < пие. *terh1-tr-o-m [ter̭h̥1-tr̭-o-m] 
грч. τέρπεταῐ << пие. *terp-e-toi [terp-e-toi] (> грч. *τέρπετοῐ) 

= стинд. tarpate 
грч. τέρσομαῐ < пие. *ters-o- [ters-o-] 
 ≈ стинд. tarṣáyati < пие. *tors-ei-e-ti [tors-ei̭-e-ti]̥ 

≈ лат. torreō < пие. *tors-ei-o-h2 [*tors-ei̭-o-h2] > *tors-ei-ō-h₂ [*tors-ei̭-ō-h₂] (в. 
§CCC) 

грч. τλητός < пие. *tlh2-t-o-s [tlh̥2-t-o-s] 
> пие. *tl̄h₂-t-o-s [tl̄h̥₂-t-o-s] (в. §CCC) 
= лат. lātus 

грч. τό < пие. *t-o-d [t-o-d] 
 = стинд. tát, став. tat̰, млав. tat̰, стперс. ta- /ta-/, лат. -tud  
грч.  τόλμη < пие. *tolh2-m-eh2-ø [toḽh̥2-m̭-ah2-ø] >  

> пие. *tol-m-ēh₂-ø [tol-m̭-āh₂-ø] (в. §CCC, §CCC) 
грч. τόνος < пие. *tοn-o-s [tοṋ-o-s] 
 = стинд. tānáḥ 
грч. τράπεζᾰ < пие. *(kṷe)t(u)r+ped-ih2-ø [(kṷe)t(ṷ)r̥+ped-i̭h̥2-ø] 
грч. φρᾱ́τηρ, дор. φρᾱ́τηρ, јон. φρήτηρ < пие. *bhreh2-ter-s [bhr̭eh2-ter-s] 

> пие. *bhrēh₂-tēr-ø [bhr̭āh₂-tēr-ø] (в. §CCC, §CCC)  
= стинд. bhrā́tā, стперс. b(a)-ra-a-ta-a /brātā/, јерм. *erbayr >> ełbayr, лат. frāter 
≈ ав. brātar- < пие. *bhreh2-ter- [bhr̭eh2-ter-] 
≈ стфр. braterais < пие. *bhreh2-ter-ns [bhr̭eh2-ter̭-n̥s] 
≈ нфр. ΒΡΑΤΕΡΕ < пие. *bhreh2-ter-ei [bhr̭eh2-ter̭-ei] 

Грчки примјери из наставака и завршетака 

prim mp them 3sg грч. -εταῐ << пие. 3sg med *-e-toi [-e-toi] (> грч. *-ετοῐ) 
= стинд. -ate, став. -aitē, млав. -aite, стперс. -Ca-ta-i-y(a) /-ataiy/ 
≈ нфр. -ΕΤΟΡ, лат. -itur < пие. *-e-tor [-e-tor] 

prim mp them 3pl грч.-ονταῐ << пие. 3pl med *-o-ntoi [-o-ntoi] (> грч. *-οντοῐ) 
= стинд. -ante, став. -әṇtē, млав. -әnte, стперс. -antaiy 
≈ лат. -untur < пие. *-o-nto-r [-o-nto-r] 



sec act them 2pl грч. -ετε < пие. *-e-te [-e-te] 
= стинд. -ata, став. -atā, млав. -ata  

sec med them 3sg грч. -ετο < пие. *-e-to [-e-to] 
= стинд. -ata, став. -atā, млав. -ata, стперс. -Ca-ta-a /-atā/ 

sec med them 3pl грч. -οντο < пие. *-o-nto [-o-nto] 
= стинд. -anta, став. -әṇtā, млав. -әṇta, стперс. -Ca-ta-a /-antā/ 

ipv act 2pl грч. -τε < пие. *-te [-te]  
= стинд. -ta, млав. -ta 

Микенски примјери из коријена и основа 

мик. ma-te /mātēr/ < пие. *meh2-ter-s  
= грч. μήτηρ, итд. (в. горе) 

мик. pa-te /patēr/ < пие. *ph2-ter-s  
= грч. πατήρ, итд. (в. горе) 

мик. to-pe-za /torpeza/ < пие. *(kṷe)t(u)r+ped-ih2-ø 
= грч. τόρπεζα, итд. (в. горе) 

Микенски примјери из завршетака и наставака  

prim med them 3sg мик. -Ce-to /-etoi/ < пие. *-e-to-i  
= грч. -εταῐ, итд. (в. горе) 

§PPP Условљени исходи пие. *t 

Пие. *t > мик. sV (тј. /ts/), грч. σ, дијал. т — под условом да се налази испред 
пие. *i, дјејством тзв. ГРЧКЕ АСИБИЛАЦИЈЕ 

= стинд. t, итд. (в. §CCC горе) гдје АСИБИЛАЦИЈА под истим условом, тј. да се 
*t налази испред пие. *i, не оперише. 

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. πέρυσῐ, дор. πέρυτῐ < пие. *per+ut-i [per̭+u̥t-i]̥ 
= јерм. heru 
≈ стинд. parút < пие. *per+ut-ø [per̭+u̥t-ø] 

грч. πόσῐς < пие. *pot-i-s [pot-i-̥s] 
= стинд.  ṕatiḥ, ав. paitiš, лат. potis 

грч. φάσῐς < пие. *bhh2-ti-s [bhh̥2-ti-̥s] 
 = јерм. bay 

Грчки примјери из завршетака и наставака 



prim act athem 3sg грч. 3sg -σῐ < пие. *-ti [-ti] 
= стинд. -ti, став. -tī, млав. -ti, стперс. -t(a)-i-y(a) /-tiy/, лат. -t 

prim act athem 3pl грч. -εισῐ < пие. *-enti [-enti]̥ 
= стинд. -anti, став. -әṇtī / -aiṇtī, млав. -әṇti / -aiṇti, стперс. -Ca-t(a)-i-y(a) /-antiy/ 

prim act them 3pl грч. -ουσῐ < пие. *-o-nti [-o-nti]̥ 
= стинд. -anti, став. -әṇtī, млав. -әṇti, стперс. -Ca-t(a)-i-y(a) /-antiy/, лат. -unt 

Изнимке у грчком 

грч. ἀντί < пие. *h2ent-i [h̭2ant-i]̥ 
= стинд. ánti, лат. ante 

Микенски примјери из коријена и основа 

мик. pe-ru-si- /perusi-/ < пие. *per+ut-i > грч. πέρυσῐ 

Микенски примјери из завршетака и наставака  

prim act athem 3sg мик. -si /-si/ < пие. *-t-i 
= грч. -σῐ, итд. (в. горе) 

prim act athem 3pl мик. -e-si /-ensi/ < пие. *-ent-i  
= грч. -εισῐ, итд. (в. горе) 

prim act them 3pl мик. -Co-si /-onsi/ < пие. *-o-nt-i  
= грч. -ουσῐ, итд. (в. горе) 

Изнимке у микенском 

мик. a-ti- /anti-/ < пие. *h2ent-i  
= грч. ἀντί, итд. (в. горе) 

Дијалекатски примјери из коријена и основа 

дор. πέρυτῐ < пие. *per+ut-i > грч. πέρυσῐ 

Пие. *t > пгрч. *ø > мик. ø (тј. /ø/), грч. ø — под условом да се налази на 
крају ријечи 

= стинд. t, став. t̰, млав. t̰, стпс. ø, јерм. ø, стфр. t, нфр. Τ, лат. d — под истим 
условом, тј. да се налази на крају ријечи; 



= стинд. ø, ав. ø, стперс. ø (тј. /ø/) — под истим и додатним условом, тј. да се 
налази на крају ријечи и иза пие. *n.  

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. μέλῐ < пие. *mel-i-t-ø [m̭eḽ-i-̥t-ø] 
= лат. *melid > mel  

Грчки примјери из завршетака и наставака 

sec act them 3sg грч. -ε < пие. *-e-t [-e-t] 
= стинд. -at, став. -at̰, млав. -at̰, јерм. -ø, стфр. -et, нфр. -ΕΤ, стперс. -Ca /-a/, стлат. -ed 

sec act them 3pl грч. -ον < пие. *-o-nt [-o-nt] 
= стинд. -an, став. -әn, млав. -әn, стперс. -Ca /-an/ 

Микенски примјери из коријена и основа 

мик. me-ri /meli/ < пие. *mel-i-t-ø  
= грч. μέλῐ, итд. (в. горе) 

Праиндоевропско  *d  

§PPP Неусловљени исход пие. *d 

Пие. *d > пгрч. *d > мик. dV (тј. /d/), грч. δ 
= уопште, стинд. d, ав. d, стперс. dV (тј. /d/), jерм. t, стфр. t, нфр. Τ, лат. d; 
= напосе, млав. δ — под условом да се налази унутар ријечи. 

Грчки примјери из коријена и основа  

грч. ἡδύς, дор. ἁδύς [-ᾱ-], ел. ϝᾱδύς < пие. *sueh2d-u-s [sṷeh2d-u̥-s] 
> пие. *suēh₂d-u-s [sṷāh₂d-u̥-s] (в. §CCC) 
= стинд. svādúḥ 

грч. δᾱήρ < пие. *deh2i-uer-s [dah̭2i-̥ṷer-s] 
> пие. *deh2i-uēr-ø [dah̭2i-̥ṷēr-ø] (в. §CCC) 
= стинд. devā́, јерм. taygr 

грч. δέδορκε < пие. *de-dorḱ-e [de-dorḱ-e] 
= стинд. dadárśa, млав. dadarəsa 

грч. δείκνῡμῐ << пие. *deiḱ-neu-mi [deiḱ-ṋeu-m̭i]̥ (> грч. *δείκνευμῐ) 
≈ стинд. díśati < пие. *diḱ-e-ti [diḱ̥-e-ti]̥ 
≈ лат. dīco < пие. *deiḱ-o-h2 



грч. δέκᾰ < пие. *deḱm [deḱm̥] 
= стинд. dáśa, став. dasa, млав. dasa, лат. decem 

грч. δεξιός < пие. *deḱ-s-i-u-o-s [deḱ-s-i-̥ṷ-o-s] 
= памф. δεξιϝος 

грч. δεξιτερός < пие. *deḱ-s-i-ter-o-s [deḱ-s-i-̥ter̭-o-s] 
= лат. dexter 

грч. δεσπότης < пие. *dem-s+pot- [dem-s+pot-] 
≈ ав. dəng paitiš << пие. *dem-s(+)pot-i-s [dem-s(+)pot-i-̥s] 

грч. δῆρῐς < пие. *dēr-i-s [dēr̭-i-̥s] 
= стинд. °dāriḥ 

грч. δίδωσῐ < пие. *di-deh3-ti [di-̥deh3-ti]̥ 
> пие. *di-dōh₃-ti [di-̥dōh₃-ti]̥ (в. §CCC) 
≈ стинд. dádāti, млав. daδāiti < пие. *de-deh3-ti [de-doh3-ti]̥ > *de-dēh₃-ti 
[de-dōh₃-ti]̥ (в. §CCC) 

грч. Διός, беот. Διϝός < пие. *di-u-os [di-̥ṷ-os] 
= нфр. ΤΙΟΣ  
≈ стинд. diváḥ < пие. *di-u-es [di-̥ṷ-es] 

грч. δῖος < пие. *di-u-i-o-s [di-̥ṷ-i̭-o-s] 
= стинд. divyáḥ, лат. dīus 

грч. -δμητός < пие. *dmh1-t-o-s [dm̥h1-t-o-s] 
> пие. *dm̄h₁-t-o-s [dm̥̄h₁-t-o-s] (в. §CCC) 

грч. δόμος < пие. *dom-o-s [dom̭-o-s] 
= лат. domus 
≈ стинд. dámaḥ < пие. *dem̭-о-s 

грч. δόρῠ < пие. *dor-u-ø [dor̭-u̥-ø] 
= стинд. dā́ru, ав. dā́uru, стперс. da-a-ru-u-v(a) /dāruv/ 
≈ стфр. torvetun < пие. *dor-u-e(-?) [dor-ṷ-e(-?)] 

грч. δοτός < пие. *dh3-t-o-s [dh̥3-t-o-s] 
= лат. datus 

грч. δῶρον < пие. *deh3-r-o-m [doh3-r̭-o-m] 
> пие. *dе̄h₃-r-o-m [dōh₃-r̭-o-m] (в. §CCC) 
= јерм. tur 

грч. ἕδος < пие. *sed-os-ø [sed-os-ø] 
≈ стинд. sádaḥ < пие. *sed-es-ø [sed-es-ø] 

грч. ἔδοτο < пие. *h1e-dh3-to [h̭1e-dh̥3-to] 
= стинд. ádita 

грч. (хом.) ἔδω < пие. *h1ed-o-h2 [h̭1ed-o-h2] 
> пие. *h1ed-ō-h₂ [h̭1ed-ō-h₂] (в. §CCC) 
= лат. edō 

грч. οἶδᾰ < пие. *uoid-h2e [ṷoid-h̭2e] 
> пие. *uoid-h2a [ṷoid-h̭2a] (в. §CCC) 
= стинд. véda 



≈ лат. vīdī < пие. *uoid-h2e-i [*ṷoid-h̭2e-i] 
грч. πέδον < пие. *ped-o-m [ped-o-m] 

= стинд. padám, став. padəm, млав. paδəm, јерм. het, лат. -pidum 
≈ стфр. petes < пие. *ped-es [ped-es] 

грч. ὕδωρ < пие. *ud-or-h2 [u̥d-or-h̭2] 

> пие. *ud-ōr-ø [u̥d-ōr-ø] (в. §CCC) 
грч. ὑπόδρᾰ < пие. *up-o+drḱ-ø [u̥p-o+dr̥ḱ-ø] 

/ пие. *sup-o+drḱ-ø [su̥p-o+dr̥ḱ-ø] (в. §CCC) 
≈ стинд. upadŕ̥ś- < пие. *up-o+drḱ- [u̥p-o+dr̥ḱ-] 

Микенски примјери из коријена и основа 

мик. di-wi-jo /diṷi̭os/ < пие. *di-u-i-o-s  
= грч. δῖος, итд. (в. горе) 

мик. do-ra /dōra/ << пие. *deh3-r-е-h2 (> мик. */dōrā/) 
= грч. δῶρᾰ, итд. (в. горе s.v. δῶρον) 

мик. po-dV- /pod-/ < пие. *pod- 
= грч. ποδ-, итд. (в. горе s.v. πέδον) 

§PPP Условљени исход пие. *d 

Пие. *d > пгрч. *ø > мик. ø (тј. /ø/), грч. ø — под условом да се налази на 
крају ријечи 

= стинд. t, став. t̰, млав. t̰, стпс. ø, јерм. t, лат. d или ø — под истим условом, 
тј. да се налази на крају ријечи. 

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. ἄλλο < пие. *h2el-i-o-d [h̭2el-i̭-o-d] 
= лат. aliud 

грч. ὅ < пие. *Hi-o-d [H̭i̭-o-d] 
= стинд. yát, ав. yat̰, стперс. °ya /°ya/ 

грч. τί < пие. *kṷ-i-d [kṷ-i-̥d] 
= стинд. cit, ав. cit̰, лат. quid 

грч. τό < пие. *t-o-d [t-o-d] 
= стинд. tát, став. tat̰, млав. tat̰, стперс. ta- /ta-/, лат. -tud  

Грчки примјери из завршетака и наставака 

о-основе: грч. adv -ω (нпр. у делф. ϝοικω) < пие. abl sg *-ο-ed 



> пие. *-ōd (в. §CCC) 
= стинд. -āt, став. -āt̰, млав. -āt̰, стлат. -ōd, лат. -ō 

Праиндоевропско  *dh 

§PPP Неусловљени исходи пие. *dh 

Пие. *dh > пгрч. *th > мик. tV (тј. /th/), грч. θ 
= уопште, стинд. dh (чешће) или h (рјеђе), ав. d, стперс. dV (тј. /d/), jерм. d, 

стфр. d, нфр. Δ; 
= напосе, млав. δ — под условом да се налази унутар ријечи; 
= напосе, лат. f — под условом да се налази на почетку ријечи, b — под 

условом да се налази испред пие. *u, *r или иза пие. *r, *l, d — под 
условом да се налази другдје, у средини или на крају ријечи. 

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. αἶθος < пие. *h2eidh-o-s [h̭2aidh-o-s] 
= стинд. édhaḥ 

грч. θεός < пие. *dhh1-s-o-s [dhh̥1-s-o-s] 
≈ нфр. ΔΕΩΣ < пие. *dhh1-s-ōis [dhh̥1-s-ōis] 
≈ јерм. di-kʿ < пие. *dheh1-s-es [*dheh1-s-es] > *dhēh₁-s-es [*dhēh₁-s-es] (в. §CCC) 

грч. θετός < пие. *dhh1-t-o-s [dhh̥1-t-o-s] 
= стинд. hitáḥ 
≈ нфр. ΔΕΤΟΥΝ < пие. *dhh1-t-o-m [dhh̥1-t-o-m] 

грч. θρασύς < пие. *dhrs-u-s [dhr̥s-u̥-s] 
= стинд. dhr̥ṣúḥ 

грч. θυγάτηρ < пиe. *dhugh2-ter-s [dhu̥gh̥2-ter-s] 
> пие. *dhugh2-tēr-ø [dhu̥gh̥2-tēr-ø] (в. §CCC) 
= стинд. duhitā́, ав. dugədā 

грч. θῡμός < пие. *dhuH-m-o-s [dhuH-m̭-o-s] 
 > пие. *dhūH-m-o-s [dhū̥H-m̭-o-s] (в. §CCC) 

= стинд. dhūmáḥ, лат. fūmus 
грч. ἴθῐ < пие. *i-dhi [i-̥dhi]̥ 

= стинд. ihí 
грч. μέθῠ < пие. *medh-u-ø [m̭edh-u̥-ø] 

= стинд. mádhu 
≈ млав. maδu° < пие. *medh-u̥- [medh-u̥-] 

грч. πενθερός < пие. *bhendh-er-o-s [bhendh-er̭-o-s] 
≈ стинд. bándhuḥ < пие. *bhendh-u-s [bhendh-u̥-s] 



грч. πείθομαῐ < пие. *bheidh-o- [bheidh-o-] 
= лат. fīdō  

грч. πεύθομαῐ < пие. *bheudh-o- [bheudh-o-] 
≈ стинд. bódhati, млав. baoδaiti < пие. *bheudh-e-ti [bheudh-e-ti]̥ 

грч. οὖθᾰρ < пие. *h1ouHdh-r-ø [h̭1oṷH̥dh-r̥-ø] 
> пие. *h1oudh-r-ø [h̭1oudh-r̥-ø] (в. §CCC) 
≈ лат. ūber < пие. *h1oudh-er-ø [h̭1oudh-er-ø] 
≈ стинд. ū́dhar < пие. *h1uHdh-r-ø [h̭1u̥Hdh-r̥-ø] 

Грчки примјери из завршетака и наставака 

sec med them 1pl грч. -ομεθᾰ < пие. *-o-medhh2 [-o-m̭edhh̥2] 

= млав. -āmaidi 
ipv act 2sg грч. -θῐ < пие. *-dhi [-dhi]̥ 

= стинд. -dhi / -hi, став. -dī, млав. -δi 

Микенски примјери из коријена и основа 

мик. tu-ka-te /thugatēr/ < пие. *dhugh2-ter-s  
= грч. θυγάτηρ (в. горе) 

Пие. *dh > грч. т — под условом да се налази испред пие. *Ch у сљедећем 
слогу, дјејством тзв. GRASSMANN-ОВОГ ЗАКОНА 

= ав. d, итд. (в. §§CCC горе) али стинд. d — под истим условом, тј. да се 
налази испред пие. *Ch у сљедећем слогу, такође дјејством GRASSMANN-
ОВОГ ЗАКОНА. 

Грчки примјери из коријена и основа 

грч. τίθησῐ < пие. *dhi-dheh1-ti [dhi-̥dheh1-ti]̥ 
> пие. *dhi-dhēh₁-ti [dhi-̥dhēh₁-ti]̥ (в. §CCC)  
≈ стинд.   dádhāti, став. dadāiti < пие. *dhe-dheh1-ti [dhe-dhēh₁-ti]̥ > *dhe-
dhēh₁-ti [dhe-dheh1-ti]̥ (в. §CCC) 

грч. τοῖχος < пие. *dhoiǵh-o-s [dhoiǵh-o-s] 
= стинд. dehaḥ, ав. daēzō 


